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Письмо Постоянного представителя Исламской Республики
Иран при Организации Объединенных Наций от 18 апреля
2001 года на имя Председателя Совета Безопасности

По поручению моего правительства и в дополнение к моим предыдущим
письмам, направленным в период с 31 января 2000 года по 22 марта 2001 года и
содержащимся в документах Совета Безопасности S/2000/78; S/2000/127;
S/2000/128; S/2000/164; S/2000/216; S/2000/912; S/2000/1036; S/2000/1170 и
S/2001/271, о трансграничных нападениях с территории Ирака на Исламскую
Республику Иран, случаях проникновения и актах терроризма, включая
минометные удары по гражданским районам в различных городах Ирана со
стороны членов террористической организации ОМИН (Организация
моджахедов иранского народа), базирующейся в Ираке, имею честь сообщить о
том, что в ответ на многочисленные операции террористической организации
ОМИН, осуществляемые с ее баз, расположенных на территории Ирака, против
Исламской Республики Иран, в результате которых в последние несколько
месяцев имели место людские потери и материальный ущерб, вооруженные
силы Исламской Республики Иран в соответствии со статьей 51 Устава
Организации Объединенных Наций приняли ограниченные и соразмерные
оборонительные меры в отношении ряда расположенных на территории Ирака
баз управления и контроля, боевой подготовки и материально-технического
обеспечения ОМИН. Операция, которая началась в 04 ч. 15 м. и завершилась в
07 ч. 30 м. утром сегодняшнего дня, была направлена против следующих баз
ОМИН:

1. базы «Ашраф» в районе к северу от Багдада;

2. базы «Анзали» в Джелоле;

3. базы «Фаэзе» в Куте;

4. базы «Хабиб» в Басре;

5. базы «Хомайюн» в Аль-Амаре;

6. базы «Бониад Алауи» в Мансурийе.

Правительство Исламской Республики Иран подчеркивает, что эта
ограниченная и соразмерная по своим масштабам операция была проведена, с
тем чтобы положить конец трансграничным нападениям, совершаемым против
Исламской Республики Иран с территории Ирака террористической
организацией ОМИН, базирующейся в Ираке, и что ее не следует
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рассматривать как посягательство на территориальную целостность Ирака.
Исламская Республика Иран уважает территориальную целостность Ирака и
надеется на развитие дружественных отношений со своим соседом.

В связи с этим Исламская Республика Иран ожидает, что правительством
Ирака будут приняты надлежащие меры в соответствии с нормами и
принципами международного права, а также его обязанностями согласно
соответствующим резолюциям Совета Безопасности, особенно положениям
пункта 32 резолюции 687 (1991) Совета Безопасности и пункта 3
резолюции 949 (1994) Совета Безопасности, с тем чтобы положить конец
использованию его территории для совершения трансграничных нападений и
осуществления террористических операций против Исламской Республики
Иран, что устранило бы необходимость в принятии мер самообороны в
соответствии со статьей 51 Устава Организации Объединенных Наций.

Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве
документа Совета Безопасности.

(Подпись) Хади Наджад Хосейниян
Посол

Постоянный представитель


